SHTF + HANDGUARD COVER - SHTF+HANDGUARD COVER COYOTE
BROWN

An Easy Add-On That Keeps Your Free-Float Handguard Cool

If you've ever left your free-float handguard-equipped rifle out in the hot sun or
put a bunch of rounds through it quickly, you know that your forend can get hot
pretty fast. In fact, it can get hot enough that it's uncomfortable or impossible to
get a solid support grip on your gun at times, which significantly impacts shooter
effectiveness. That's why the SHTF + Stop Heat TransFer Wrap handguard cover
is a must-have for those with handguards that warm up quickly. Each SHTF +
Stop Heat TransFer Wrap handguard cover wraps around 9-15 inches of a rifle's
handguard, preventing heat transfer and keeping a shooter's support hand cool.
The wrap uses a specially developed thermal-insulating material that not only
protects against heat but also prevents scratches and dings to your gun when
used against barricades. Additionally, those using guns in extremely cold weather
will also enjoy the protection it provides against freezing-cold metal handguards.
Though the SHTF + Stop Heat TransFer Wrap handguard cover was designed
for the AR-15, it will also work on FALSs, Sterling submachine guns, M1 Garands
and M14s, as well as any other rifle with a thin handguard that heats up quickly
after rapid fire. Black and coyote-brown colors are available. The SHFT+ Short
Handguard Cover is perfect for those SBRs, AR pistols, or BRN-180S uppers.

Attributes

Name: SHTF+HANDGUARD COVER COYOTE BROWN
Manufacturer: KE ARMS

Product no.: 100034987

Mfr. No.: 1-50-03-344-CB

Color: Coyote Brown

Delivery weight: 0.052kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fir den SHTF + Handguard Cover

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fur den SHTF + Handguard Cover entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
den Handguard deines Gewehrs vor Uberhitzung zu schiitzen und gleichzeitig Kratzer und Dellen zu verhindern.
Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Gebrauchsanweisung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Handguard Covers auf Risse oder Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass das Handguard Cover richtig installiert ist, um eine optimale Wéarmeisolierung zu
gewabhrleisten.

® Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

® Verwende das Handguard Cover nicht bei Temperaturen, die tber die empfohlenen Grenzen hinausgehen.

® Vermeide es, das Handguard Cover mit scharfen Gegenstanden zu beschadigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Handguard Covers:

* Entferne alle Gegenstande oder Zubehoérteile vom Handguard deines Gewehrs.

® Stelle sicher, dass der Handguard trocken und sauber ist.

® | ege das Handguard Cover Uber den Handguard und achte darauf, dass es gleichmaliig verteilt ist.
® Driicke das Cover fest an, um sicherzustellen, dass es gut haftet.

2. Nutzung des Handguard Covers:

® Uberpriife vor jeder Nutzung, ob das Handguard Cover korrekt sitzt.

® Vermeide direkten Kontakt mit hei3en Oberflachen, um Verbrennungen zu vermeiden.

® Bei extremen Temperaturen, teste die Handhabung des Gewehrs, um sicherzustellen, dass der Halt
komfortabel bleibt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Handguard Cover gemal3 den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.
® Bei Unsicherheiten zur Entsorgung kontaktiere die 6rtlichen Abfallbehérden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Sie stehen dir zur Verfigung, um alle deine Fragen zu beantworten und
Unterstltzung zu bieten.

Vielen Dank, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Deine Sicherheit und die
Sicherheit anderer ist uns wichtig.



SHTF + Handguard Cover Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SHTF + Handguard Cover. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing protection against heat transfer and ensuring a comfortable grip. To ensure safe and
effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the handguard cover is compatible with your firearm before installation.
Always inspect the product for any damage before use.

Keep the handguard cover away from open flames or extreme heat sources.

Store the product in a cool, dry place when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using the handguard cover on firearms that exceed the recommended temperature limits.

Be cautious when handling firearms immediately after use, as they may be hot.

Ensure that the handguard cover is securely wrapped around the handguard to prevent slippage during use.
Do not attempt to modify or alter the handguard cover in any way.

If you notice any signs of wear or damage, discontinue use immediately and replace the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Before installation, ensure that your firearm is unloaded and safe.
2. Measurement: Measure the length of your handguard to determine the appropriate size of the handguard
cover.
3. Wrapping:
® Align the handguard cover with the handguard of your firearm.
® Wrap the cover around the handguard, ensuring it covers 915 inches as needed.
® Make sure the cover is snug but not overly tight to avoid restricting airflow.
4. Securing: If applicable, use any provided fasteners or Velcro to secure the handguard cover in place.
5. Final Check: Once installed, check to ensure that the cover is properly secured and does not obstruct any
firearm controls.

Disposal Instructions

® Dispose of the handguard cover in accordance with local waste management regulations.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to your local regulations or contact the
manufacturer directly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SHTF + Handguard
Cover. Thank you for your attention to safety!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ostony SHTF +
HANDGUARD COVER KE ARMS SHTF+HANDGUARD
COVER COYOTE BROWN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony SHTF + HANDGUARD COVER KE ARMS SHTF+HANDGUARD COVER COYOTE
BROWN. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu ochrony przed cieptem oraz zapewnienia lepszego chwytu
podczas strzelania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic
sobie i innym uzytkownikom maksymalne bezpieczenstwo.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z instrukcja, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Regularnie sprawdzaj stan ostony, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Nie uzywaj ostony w sposob, ktéry nie jest zgodny z jej przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj ostony tylko na karabinach zgodnych z jej specyfikacjg (np. AR15, FAL, M1 Garand).
Unikaj kontaktu ostony z ostrymi przedmiotami, aby zapobiec uszkodzeniom.

Nie wystawiaj ostony na ekstremalne temperatury, ktére moga wptynaé na jej wkasciwosci.
Uzywaj rekawic ochronnych, jesli ostona byta narazona na wysokie temperatury.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze karabin jest wytgczony i niezaladowany.
® Sprawdz, czy ostona nie jest uszkodzona przed instalacja.

2. Instalacja:

® Owin ostone SHTF + Stop Heat TransFer Wrap wokét ostony karabinu, upewniajac sie, ze jest dobrze
dopasowana.

® Upewnij sie, ze ostona jest rGwnomiernie roztozona na catej diugosci.

® Sprawdz, czy nie ma luzéw, ktére moga wptynaé na stabilno$¢ ostony podczas uzytkowania.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu ostony, upewnij sie, ze jest ona prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem
strzelania.

® Regularnie kontroluj ostone podczas uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze nie ulegta uszkodzeniu.

® Po zakonczeniu strzelania, sprawdz temperature ostony przed jej dotknieciem.

Instrukcje Utylizaciji

® Ostona SHTF + HANDGUARD COVER KE ARMS powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji, prosimy o
kontakt z odpowiednimi wiadzami w Twoim kraju.

Dziekujemy za wybor ostony SHTF + HANDGUARD COVER KE ARMS. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem.



SHTF + Handguard Cover Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du har valt SHTF + Handguard Cover. Denna produkt &r designad for att forbattra sdkerheten och
komforten vid anvandning av ditt vapen. Det &r viktigt att félja sékerhetsanvisningarna noggrant for att sakerstalla en
trygg och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvéand inte om den ar skadad.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsinformation via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att handguardcover ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att beréra handguardcover direkt efter intensiv skjutning, da den kan vara varm.

Anvand handskydd eller vantar om du maste justera handguardcover nar det ar varmt.

For anvandning i kalla klimat, se till att handguardcover ar ordentligt pa plats for att forhindra frostskador.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation av handguardcover:

Reng6r handguardytan noggrant for att skerstalla bra faste.
Rulla ut handguardcover och placera det dver handguard.
Justera s& att det tacker hela ytan mellan 9 och 15 tum.

Se till att handguardcover sitter ordentligt fast och inte glider.

Anvédndning av handguardcover:

® Anvand handguardcover under skjutning for att forhindra varmedverforing.
® Kontrollera temperaturen p& handguardcover innan du greppar det.
® Om det anvands i kallt vader, se till att det &r korrekt installerat for att skydda mot kalla metaller.

Avfallshanteringsinstruktioner

Nar handguardcover inte langre behovs, kassera det pa ett miljovanligt satt.
Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frAgor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Se till att ha produktens information tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av SHTF +
Handguard Cover. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili obal SHTF + HANDGUARD COVER KE ARMS SHTF+HANDGUARD COVER
COYOTE BROWN. Tento produkt je navrzen tak, aby chranil vaSe pfedpazbi pusky pfed prehratim a zajistoval
pohodiné uchopeni béhem stfelby. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti produktu, prosim, pfectéte
si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vZdy pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti
® Pred pouzitim obalu SHTF + Stop Heat TransFer Wrap se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan na pfedpazbi
vasi pusky.
* Vyvarujte se kontaktu s otevienym ohném nebo jinymi zdroji vysokych teplot.

® P¥i stfelbé v extrémné chladném pocasi budte opatrni, aby nedoslo k zamrznuti kovovych Casti.
®* Nepouzivejte obal SHTF + Stop Heat TransFer Wrap, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pr¥iprava

® Zkontrolujte, zda je vaSe pusSka Cista a sucha.
® Ujistéte se, Ze obal SHTF + Stop Heat TransFer Wrap je vhodny pro velikost vaSeho pfedpazbi (915
palc).

2. Instalace

® Umistéte obal na pfedpazbi pusky tak, aby byl rovnomérné rozlozen.
® Ujistéte se, Ze je obal pevné uchycen a neklouze.

3. Pouziti

® P¥i stfelbé pravidelné kontrolujte teplotu pfedpazbi a ujistéte se, Ze obal funguje spravné.
® Pokud citite nadmérné teplo, prestante stfilet a nechte pusku vychladnout.

Pokyny pro likvidaci
® Obal SHTF + Stop Heat TransFer Wrap likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.

®* Nedavejte vyrobek do béZného odpadu, pokud je poskozen.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici vSechny informace o produktu, véetné €isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze se starate o svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich. UZivejte si bezpecné a efektivni pouzivani
vaSeho obalu SHTF + HANDGUARD COVER KE ARMS SHTF+HANDGUARD COVER COYOTE BROWN.



